INTERNATIONAL BOUNDARY COMMISSION
UNITED STATES AND MEXICO

El Faso, Texas,
September 9, 1936.

ACTION OR FARCELS NUS. O, 6, 7, 8, 11, 12,
n| 1‘. u' m. 19' m' u. 32. 83, %g 2?.
28 /ND 29, RIO GRANDE RECTIFICATICN I ROJECT,
EL FASO-JUANT:S VALLEY,

The Comsiesion met in the offices of the
United States Sectiom in 7l Faso, Texes, at
10300 A.M., September 9, 1936, for the pur-
pose of teking setion with respeet to rar-

.d-. h. 5| 6' 7. 8’ n| n. u' 1‘. 15.
n. 1’. w' zlg 22. 23. “' ". 28 and 29,
required by the eompletion of those porti
of the rectified chananel adjecent to the
above-mentioned parcels, all as conteamplat
in the Convention of February 1, 1933, and
Minute No. 1‘6' dated June 11. 1988 s ==

The lands within the rectified channel
ineluding the corresponding rights of way
on both sides, 285 well 23 those lands seg~
rogated from the territory of each country,
all as shown on the attagled maps of Fur-
gels Nos. 5 to 8, 11 to 15, 18 to 23, and
26 to 29, inclusive, having been acquired
in asccordance with irticle VII of the Coa~
vention, the Commission received, studied
and approved the Joint Report of the Com-
sulting Sngineers, dated July 10, 19636,
and signed in duplicate the nineteen (19)
maps attached thereto, which report and
maps are asttached hereto and made s part
hereof.

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

ACTA NUM. 155

%l Paso, Texas,
9 de soptiembre de 1936.

3. n' n. u' 1‘. ug 18. 1". w. n. ”.
23, 26, 27, 28 Y 29 DEL FAOYACTO DE RECTIFI-
CACICE DEL RIO BRAVO ™ FL VALLE DE JUAREZ-
YL FAS0.

La Comisidn se reunié en lus oficinas de
la Seceibn de los “stados Unidos, ea 71 P
Texas, a las diez horas del dfa 9 de septi
bre de 1556, con el objeto do sctuar sobre
las Parcelss ndmerces 5, 6, 7, 8, 11, 12, 13
l" 1-5. lﬂ. 1’. R). 81. u. 1!3. “. 87. 28
29, con motivo de haberse conpletado los ¢
mos del eauce rectificede en las Farcelas -
antes mencionades, y siguienio en todo las -
disposiciones de la Convencilin del 1% de fe-
brero de 1933 y del icta N& (|45, fechada el
11 de junio de 1935,

Como los terrenos gue ocupa el cauce rec-
tifieado, ineluyendo los dervchos de via co-
rrespondientes a ambos lados, as{ como los =
que han sido segregados del territorio de =
ecada Pafs, tal como se muestian ea los pla-
nos anexos de las Parcelss nims, 5 4 8, 11 §
15, 18 & 23, y 26 & 29, inclusive, han sido
adguiridos de scuerdo ecom el airtfculo VII dej
la Conveneidn, la Comisidn rueibid, estudid
y sprobd el Informe Comin de los Ingeniercs
Consultores, fechado el 10 4o julio de 1936,
y firmé los diecinueve (19) planos duplice-

dos gque lo acompalan, los cuules informe y -
placos se agregan a la presente icta para -
gue formen parte de ella.

In compliance with the provisions of
the Coanvention of February 1, 1535, the
Comnission now finds and detemines:-=====—=

o cumplimiente de las dluposiciones de -
la Convencidn del 1* de februro de 1933, la
Comisién Juzga y determina:

1. That the rectified channel has been
along Farcels Nos. O, 6, 7, 8,
n' n. 13. l‘. 15; 18' 19. n. zl. 82.
23, 26, 27, 28 and 29, snd that the chan-
nel cuts as deseribted in the Consulting
Mgineers' report snd as shown on the par-
eel maps attached thereto have been accom—
plished.

l. Que ha gquedadc terminaio el csuce rec-
tificado del rfo en les Parcolas alms. b, 6,
7. B. ].l. 12. 15. 1" lb. 1.3. 19. ﬁ. ﬂl, 23.
25, 26, 27, B8 y 29, y que los cortes en el
cuuce, descritos en el Inforne de los Inge-
nierce Consultores y gue muestran los planocs
de las Farcelas que se ecompuian, hen sido -
ejecutados.

{Continued on theet No. 2)

(Continfis en la Hoja N& 2)
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(Continued from sheet No. 1)

2. That effective one month from the

time of execution of this iinute, nelither
government having within this period dis~
approved this Minute, or immediately upon

govermments having been comsunicated to
this Comnission, the middle of the deepest
channel of the river within the rectified
river channel through Cuts Fos. § to 8, 11
to 15, 168 to 23, and 26 to 29, inclusive,
shall become the international boundary
line, both in the normal and construected

the affimative concurrent approval of both|se comurique a esta Comisién la aprobeeidn

(Continda de 1ls hoju N® 1)

2. Que a partir deo un mes de la fechs en
que se firma esta .icta, siemgre gque ningunc
de los dos Gobiernos la haya desaprobado
dentro de tal perfiode o inmedistameate gue

de ambos Cobiernos, el cenire del cauce mfis
profundo del rio, dentro de dicho gauce rec-
tificado del rfo, seré la lizea divisoria
internacional en el Stremo compreandide ean-
tre las Farcelas nime. 5 £ 8, 11 £ 15, 18 &
23, y 26 & 29, inclusive, tanto en los tra-
=08 normeales como en los construfdos,=====e-

sections thereof.

5. That inassuch as the normal chamel
of the river has been adopted as the pilot
channel aloag Parcel No. 14, there has been

3. Que com0 en la Parcela % 14 se adoptd
como cauce piloto el esues normal del rfo, -
no hubo segregueifn de terrend en este caso.

no segregation of land in this case.

4. That the traots of land as shown on
the maps and designated, respectively, us
| Parcels ¥os. 6, 8, 12, 18, 20, 22, 26 and
28, which as a result of said euts have
been segregated from Vexieo and now lie on
the left or northerly side of the middle

4. Que las porcionss de tierrs mostradas
en los plenos y designadas, respectivaments,
como Farcelas nims. 6, 8, 12, 18, 20, 82, 26
28, que como resultado de dichos cortes se

segregado de México y ahora estén del
lado izguierdo y Horte del cestro del cauce

of the deepost channel of the rectified
river, shall be the territory and property
in absolute scovereignty of the United

profundo del rfo rectificsdo, serén te-
torio y propiedad, en abacluta soberania,
los ®stedos Unidos de mériga,~e-=—ececue

States of merics,

S+ That the tracts of land es shown on
the maps and designated, respectively, as
Pmm !m. 5. 7. 111 13’ 15, 19. 21’ 33.
27 and 29, whieh a8 & result of said cuts
of imerica end now lie on the right or
channel of the rectified river, shall be

ereigaty of the United Mexican States.

have been segregated from the United States
southerly side of the middle of the deepest

the territory and property in asbsolute sov-

6. Que las porciones de tierra mostradas
los planos y designadas, rospectivamente,
Parcelas nidms. 5, 7, 11, 13, 15, 19,
) 83, 287 y 29, que como resultado de di-
cortes se han segregadc de los istados
dos de imériea y estén shora del lado de-
¥y Sur del centro del cauce mfs profun~
del rio rectificedo, serfin territorio y
ropiedad, en sbsolute soberaufa, de los s~
ados Unidos Nexicanes.

The meeting then adjourned.

Se levantd la sesidn.

Commissioner of the United States.

A Ddysialonbovy,

Comisionado 4 108 1stedos URidoS.

Commigsioner of Mexigo.

Comisionado de México.

smw Interinc de ls teceion

de Xos Fstados Unidos. m——
\/Q/g: Vs @/,4&1 1

Seeretaric de la s;o_cciﬁ Mexicsna:
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ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES
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El Paso, Texas.
July 310, 1586,

UNITED STATES AND MEXICO

INTERNATIONAL BOUNDARY COMMISSION
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